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Kleiner Streifzug durch die Pariser

Photos M. Wolgensinger

pAusstellung

Rechts:

Das  mitgebrachte
Mittagessen am dgyp-
tischen Pavillon zu
Fiiflen der Gotuin
der  Fruchtbarkeit.
Die Pariser kommen
en famille, oft mor-
gens beizeiten, be-
zahlen ihre Fr. 8.—
Eintritt und gehen
bis Mitternacht nicht
mehr hinaus.

Au pavillon égyp-
tien. Casse-croite
anx pieds de la dé-
esse de la Fécondité.

Links:

Palais des arts mo-
dernes. Vier Pariser
Architekten sind die
Urheber. Das Ge-
biude wird nicht mit
der Ausstellung wie-
der verschwinden. Es
istein solider Steinbau
und bleibt stehen.

Cenx qui ne se ren-
dent pas a UExpo,
par horrenr des fou-
les ou impécuniosité
notoire, pourront
un jour en admirer
les restes. Ce palais
des Arts modernes,
anvre sobre, voire
seche, malgré les ad-
mirables bas-reliefs
de Janniot qui en
relévent Panstérité,
ne sera point démoli.

Unten:

Riickblick aufs Jahr
1900. Das Palais des
arts décoratifs von
damals. Die Bildhauer
und Stukkateure hat-
ten da allerlei zu tun.
Ein Ziircher Herr hat
diese Aufnahme in
seinem Kasten gehabt
und sie, als sein
Sohn jetzt zur Aus-
stellung fuhr, ihm in
die Hand gedriickt.

1900! Ab cétait le
bon temps !... pour
les sculptenrs et les
stucateurs officiels
du moins. Magni-
figue cette piéce
montée du palaisdes
Arts décoratifs. Les
amours envahissent
le bassin de la fon-
taine, s’enroulent
dans les arabesqnes
de la fagade, se cam-
brent sur les bas-re-
liefs. Il y avait de
Pamour partout, c’é-
tait le bon temps...
n’est-ce pas Mme¢




Weitliufig ist das Gebaude der Ausstellung. Die kleine Autobahn ist hoch will-
kommen. Sie verdirbt auch die Luft nicht, ist elektrisch betrieben, hupt nicht,
sondern  klingelc  blof§
freundlich.

C’est grand ’Expo, c’est
fatignant a visiter. Ceux
que ne hantent pas Pes-
prit sacré des pedes-
trians, ont recours d ces
petits trains électrignes
pour se voiturer.

An gewissen Stellen sicht
es, im besondern in der
Region der franzdsischen
Aussteller, heute noch
50 aus.

Evidemment, tout n’est
pas absolument terminé!

Der gescholfene Taxi oder die neuen Kulis des We-
stens. Man zahlt nach Zeit. Die -Uhr hat man
vor den Fiiflen. Fiir alte Leute nur — o nein, man
sieht nicht minder die Jungen so fahren. Das Zeitalter
der Motorisierung liebt solche Ausnahmen.

Dupont! Il sappelle Dupont, le concessionnaire de
ces fantenils @ traction humaine arriére. Utile moyen
de locomotion pour les vieillards, mais les jeunes ne
le dédaignent point non plus. Un comptenr posé anx
pieds du client indigue le prix de la course.

Es regnet. Le programme officiel wird zum Regendach. Aufnahme vom Fufl des russischen Pavillons.

On sest assis un instant & Langle du pavillon soviétique et voila qu’il pleut. Le programme
officiel est, Dien merci, assez vaste pour préserver les chapeanx de paille.
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Unten:

Der Strandmantel

Bade-Modeschau im Piscine Molitor
in Paris,

Les messieurs semblent apprécier
cette présentation de modes a la
piscine Molitor a Paris ... Sont-ils
wvenus pour admirer cette redingote
de plage on pour son contenu ?

Japan gegen China

Straflenbild aus der chinesischen
Stadt Schanghai: eine chinesische
Hochschulstudentin ruft ihre Lands-
leute auf zum Zusammenschluf fiir
die Verteidigung des Landes.

Le conflit sino-japonais. Elle n’a
pas grand nombre d’auditenrs cette
étudiante chinoise qui, dans la
ville indigeéne de Shanghai, préche
4 ses compatriotes la nécessité
d’une entente et d’une action com-
mune pour la défense de la patrie.

Die breite Krempe

Unter der breiten Krempe das Antlitz der Marlene
Dietrich. Sie ist mit der «Normandie» nach Paris ge-
kommen, um nact hen, ob die Ausstellung fertig sei.

Marléne, qui vient d’arriver a Paris par le «Nor-
mandie», a adopté comme coiffure le feutre du
rapin. Elle craint probablement les chutes de platras
a PExposition. Photo Prasse-Diffusion
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